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Medizinprofessor

In Berlin lebte ein berühmter Medizinprofessor, der bei seinen

Studenten sehr gefürchtet war. Wenn er Vorsitzender in der nächsten

Prüfungskommission werden sollte, dann war stets große Aufregung,

denn er war dafür bekannt, daß er die schwierigsten Fragen stellte und

oft einen Kandidaten durchfallen ließ, wenn dieser nicht die Antwort gab,

die der Professor zu hören wünschte. Hatte aber ein Kandidat bei ihm

eine Prüfung bestanden, dann brauchte er sich um seine Zukunft keine

Sorgen zu machen, denn kein Arzt konnte eine bessere Empfehlung

haben als die, von diesem Professor geprüft worden zu sein.

Der Professor hielt wieder einmal eine Prüfung ab. Der Kandidat saß

vor der Prüfungskomission und schaute etwas ängstlich und nervös den

Professor an, der ihm seine kurzen, aber schwierigen Fragen stellte.

Zuerst ließ sich der Professor von dem Kandidaten eine bestimmte

Krankheit beschreiben. Als der Kandidat die Symptome der Krankheit

richtig genannt hatte, fragte der Professor nach dem Heilmittel für diese

Krankheit. Auch diese Frage beantwortete der Kandidat richtig. "Gut",

sagte der Professor, "und wieviel geben Sie dem Patienten

davon?"---"Einen Eßlöffel voll, Herr Professor", war die Antwort.

Während der Prüfungsausschuß über seine Leistungen beriet, mußte der

Kandidat vor der Tür des Prüfungszimmers warten. Da fiel ihm ein, daß

er sich geirrt hatte: ein Eßlöffel voll war ja zu viel! Aufgeregt öffnete er

die Tür des Prüfungszimmers und rief: "Herr Professor! Ich hagbe mich

geirrt! Ein Eßlöffel voll ist zu viel für den Kranken. Er darf nur fünf

Tropfen bekommen!"---"Es tut mir leid", sagte der Professor kurz, "der

Patient ist schon gestorben."
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ベルリン大学に一人の名物医学教授がおりましたが、学生たちはこの

教授をたいそう恐れていました。こいつが次の試験委員会の議長になる

なんて噂が流れた日には、いつも学生たちは大騒ぎ。それというのもこ

の教授先生、難しくてどうにもならぬ問題をお出しになるし、受験する

学生が教授期待の返答をしないときには、情け容赦もなく落第させるこ

。 、とで知られていたからです しかしこの教授の試験に合格したとなれば

自分の将来の心配をする必要はなくなります。何てったってあの教授先

生の試験に合格したというのは、何物にも代えられぬ立派な推薦状とし

て医者の資格を認められることになるわけでした。

さてと、またしても試験委員になって試験を行っている教授。受験生

は試験委員の面々を前に、いくらか不安な面持ちと落ち着きのない目つ

きでこの教授をじっと見つめている最中。一方教授は短いが、簡単とは

。 。言えぬ問題をお出しになる 最初はまずある病気の叙述をお求めになる

受験生がその病気の症状を間違いなく述べる。すると教授、この病気の

治療薬はとおたずね遊ばす。受験生この質問にも正しい返答 「結構。。

じゃあそれをどのくらい患者に与えますかな？」と教授 「スプーン一。

杯です、先生」との答え。

試験委員会はこの学生の成績結果についてどうするかの協議中。受験

した学生はといえば、部屋の戸口の前で待たされ中。その時、間違った

ことに気づいた学生。スプーン一杯じゃ何しろ多すぎた！大慌てで、試

験のあった部屋を開けて大声でこう叫びたてる 先生 間違いました！。「 、

スプーン一杯じゃ患者には多すぎます。ほんの５滴で十分です！」これ

に対する教授の返答は簡潔そのもの 「残念ですな。患者はすでにこの。

世の人じゃありませんぞ」


